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AST300PPM

模式按钮 灵敏度/归零按钮

电源按钮
微型 USB 电
源输入排气口（请勿堵塞）

音量按钮 耳机插孔
弹出按钮

电池盖
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AST300PPM

打开 AST300PPM，以备使用

1 长按电源按钮，以打开或关闭 AST300PPM。

ð 如果屏幕未开启，则表示电池电量非常低，需要充电。AST300PPM 充电时可以使
用。

2 AST300PPM 将开始预热 45 至 90 秒。预热完成后，AST300PPM 即可供使用。

3 要切换模式，请按 MODE 按钮。您可在 Cloud Hunting、精确定位和 Manual Zero 模
式之间进行切换。

ð AST300PPM 始终以最后使用的模式启动。

使用 Cloud Hunting（便携式监视器）模式

1 缓慢穿过可疑区域并观察 ppm 读数。

2 根据 ppm 读数，找出冷媒浓度较高的区域。读数越高，即表示冷媒浓度越高，您距离
泄漏源就越近。

ð 在冷媒区域停留数分钟 ppm 读数可能会变小。如出现这种情况，请前往冷媒浓度
较低的区域停留数秒。

3 按下 SENS/ZERO 按钮可启用/禁用 MAX 功能。启用后，主 ppm 显示屏下会显示观察
到的最高 ppm 水平。要重置最大读数，请长按 SENS/ZERO 按钮。

ð Cloud Hunting 模式中没有灵敏度设置。

使用 Pinpoint 模式

1 将 AST300PPM 的探针头尽可能靠近疑似泄漏点。请勿堵塞气流。

2 探针头以（2.5-5 cm[1-2 in.]/秒）的速度缓慢经过各个可能的泄漏点。如果检测到
泄漏，AST300PPM 将发出警报，屏幕指示灯将亮起。

ð 在 Pinpoint 模式下，AST300PPM 将在数秒后根据背景冷媒自动归零。如出现这
种情况，请继续查找较高的冷媒浓度，或前往冷媒浓度较低的区域以重置零点。

3 确定泄漏点后，将探针从泄漏点移开数秒，然后再次回到疑似泄漏点以验证泄漏。

ð 对于各种大小的泄漏或 SAE 应用，按下 SENS/ZERO 按钮以切换至灵敏度模式。
当前灵敏度随即显示在屏幕上。

ð 有关与每个灵敏度级别相对应的 SAE 应用和泄漏量的更多信息，请在线参阅《操
作手册》。

Manual Zero 模式

Manual Zero 模式与 Pinpoint 模式的工作方式类似，但用户在前者模式下可通过按下 SENS/
ZERO 按钮，根据背景冷媒手动将仪器归零。

备注：Manual Zero 模式中没有灵敏度设置。

拆卸和安装锂离子电池
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弹出按钮

电池释放片

1 按下弹出按钮，打开电池盖。

2 将电池释放片移动到侧面，直至电池开始弹出。

3 滑出电池。

4 将新电池与导轨对齐。

5 沿着导轨轻轻推动电池，直至电池释放片接合。

ð 请勿用蛮力推动电池。如果无法自由滑动，检查对齐情况后重试。

6 重新装上电池盖。

更换和安装传感器

弹出按钮

传感器释放片

1 按下弹出按钮，打开电池盖。

2 抓住传感器释放片，然后轻轻地拉出传感器。

3 将新的传感器与导轨对齐。

4 沿着导轨轻轻地推动传感器，直至嵌入到位。

ð 请勿用蛮力推动传感器。如果无法自由滑动，检查对齐情况后重试。
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5 重新装上电池盖。

更换过滤器

1 拧下探针头并移除过滤器。

2 将新的过滤器插入探针头。

3 旋上探针头。

充电与电池信息

为 AST300PPM 充电时，请将自带的墙面或车载充电器插入适当的电源中，然后将 微型 USB 电
缆插入 AST300PPM 微型 USB 电源输入端。屏幕上的电池符号显示电量百分比，表示电池正在充
电。

备注：AST300PPM 可边充电边使用。

备注：新的锂离子电池电量只有 30% 或更少。建议电池充满后再使用。电池充满后可使用 约 3
小时。

注意事项：

• 仅使用输出为 5V (dc)、1A 的认证充电器/充电线

• 让设备远离极高温或极低温场所

• 温度范围和湿度：

– 存储温度：-20 至 60℃ (-4 至 140°F)

– 工作温度*：-20 至 50℃ (-4 至 122°F)

– 充电温度：0 至 45℃ (32 至 113°F)

– 湿度：95% 相对湿度 NC 最大值

• 请勿将电池暴露于液体中

• 若发现电池有任何损坏，请勿使用设备

• 请勿拆卸或改装电池

• 根据当地法规处理和处置电池

• 若未能完成再充电操作，即使指定的再充电时间已经过去，也应立即停止继续再充电

• 充电时，请勿让电池处于无人看管状态

• 电池充满后，请拔掉充电器

• 若不当使用或处置 锂离子 电池，可能会引起火灾

• 不得用于易燃环境

*应对在低于 0°C (32°F) 环境中的使用进行限制。建议在低温环境下使用前延长预热时间。

标识 描述
电池充电 75-100%

电池充电 50-74%

电池充电 30-49%

电池充电 10-29%

电池充电 <10%

电池正在充电

音量设为 100%（默认值）
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标识 描述
音量设为 50%

音量设为静音

已安装 CO2 传感器

指示 Cloud Hunting 模式

指示 Pinpoint 模式

指示 Manual Zero 模式

灵敏度 = 超高

灵敏度 = 高

灵敏度 = 中等

灵敏度 = 低

电池错误

电池高于或低于理想温度范围，可能无法正确充电

传感器出现错误
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Due to our continuing program of product improvements, specifications are subject to change without notice.
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